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Abkiirzungen:
Heuzey, Mt. Olympe = Heuzey, Le mont Olympe et I’Acarnanie. Paris
1860.
Heuzey et Daumet — Heuzey et Daumet, Mission Archéologique de Macé-
doine. Paris 1876.
Leake NG. = Leake, Travels in Northern Greece. 4 Vol. London 1835,
Ussing = Ussing, Inscriptiones Graecae ineditas. Havniae 1847,



I Thessaliotis.
A. Pharsalos.

a) In vorionischer Schrift:

324 | Hadji Amar, 3 9 kilométres 0. de Pharsale) dans la direction de
P'ancienne Proerna. Sur un long bandeau de pierre, servant de lintean
de porte dans Péglise ruinée.* Heuzey et Daumet p. 424. Besser
gelesen von Lolling Mitth. d. arch. Inst. VII, p. 226. Vgl ». d.
Ffordten de dial. Thessal. p. 5; Vf. in BB. V, p. 8; Meister Dial.
I, p. 291; Rokl IGA. n. 8325; Imagines inscr. gr. ant. p. 19.

[Saue 1160 & porne diondéer Eooras Exyevals,
[meaic] § Sewrdrogog dlero dy ayadis

[ooi 08, dwolzhée, teiog adelpeds Eootaye Aolifay)
[wég 08 nalrontipeg avdpa ayadiv mepitw.

V. 1 und 4 sind sicher erginzt. — V. 2 liest RoAl 2oydven 8¢ mor
dvwp (= dvip), Meister vide dwrivogos, Lolling vodice 8T dvigus;
mit Jewrdvogos vgl. Swrdvdgov auf einer thessalischen (vorrbmischen)
Inschrift bei Leake NG. n. 220, — V. 3 liest Rohl —w fdzecos,
adslysds ¥ooraye lo[{fav], indem er Egorays — &orale fingiert; Meister
[wap d¢ Awo]xiéale Flos ddedgeds Eoor’ Ayéd[eog]: alles ganz unsicher.

325 |, Petite plaque quadrangulaire dans une maison de la haute ville
(Phersala), sur les pentes au-dessous de I'acropole antique® Heuzey et
Daumet n. 201 p. 428. Rkl IGA. n. 327.

Adfov Tagso)dirar & Madd.

Vgl. éni 16 Buuw dgoodiras vds HeiSws ob. n. 208, — Addrwv ist
Koseform zu dem thessalischen Namen Acoyos Demosth. XVIII, 295.

b) In ionischer Schrift:

826 , Rhizi, village a 4 kilom. de Pharsale, sur le plateau, qui domine
la ville au sud. Dalle épaisse de marbre noir, dans Péglise.t Heuzey
et Daumet n. 199 p. 4256. Schon frither von Heuzey verdffentlicht im
Annuaire de I’Association pour I'encouragement des Ktudes Grecques

1869 p. 114 ff. — Vf. in BB. V, p. 4 ff.
A[yadé tiye+] & mwokg @agoakiovy voig xai ovg 3 ap-
X&g Ovumodrevouévors wel ovurro|A{susioavieloot mwavoa
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Thessalien. [326]

mgodvuie edove Tav mwolirelay wavvamep Dagoadiog Toig |
& agyic mollizevouévorg, Edovnaeu pa du Mevovwiarg
Tag Epouévag vob Aovégyov | yég udpay mhélSea Esirovra
énaorov elfdre Fygeww margovéay Tou mavie yedvor |

5 s[ayevov]zow] Eluedide Nuvacialov, Avrov dgovra-
xslov, ‘Otoliwov Myaourmelov, Abnov | Degexoar]elov,
Avegyov Avvazelov.

Unter der Inschrift folgen in 4 Columnen neben einander die Namen
der mit Biirgerrecht und Landbesitz Begabten.

I. Columne: ’Ogéfic Kolbooratog. Dilorgarerg Oihotveiog.
5 Xapushe[is] Dihoydgeiog. Khéovy ‘Hparheidarog .| Daha-
elovy Sagdovverog . KlolMoorag Ogofietog . "Aaorbuayog
’Ogopieog . Haguevi[alnog ‘Ayadoiverog . [ Muv]Adivag Big-
10 govvetog .| Biggowrr MuvAdévawog . I'dhiog IMohvalkelzeog .
"Ovdoyog Nixnpdwewog . Magueviorog Segdoiverog . Kaddi-
15 orgarog Etdoferog .| Evdofos Kahhorgdreros . @ide[y]eog
Derdotveog . Dalangos Ovgeliueog . Dakavgog Irwwongd=
20 zetog . Ilelooag ‘Agyotverog .| ‘Aocrhaniddag Aapoivetog .
dgétm'mg Alooyivawog . Evpeoviog Mevrindeog . Ilivotvog
95 _Avidyetog Owuagxog Raﬂﬁewg .| Ew.gaﬂr?&g Xaﬂﬁewg .
Dudéovirog Tewvalerog . Zripayog T ewawwg . “donerog
30 Zefugovverog . Nunduayog “Avalavdgerog .| “Aydooag Muy-
dlerog . Kalhixdéag Mvdieiog . Didiveyog Tlagusviotverog.
35 “Aogag Aevdidetog . Aevdihog “Aooaiog .| Haveovy IMav-
oaviaog . Hoveavieg IMevoobverog . Ninlag @Didoféveiog .
40 Eevogavrog Nuwlewog . Diddfevos Niniewog .| Smeddovy
Aradovizeiog . Treordéog Smevdovverog . Oihotrag Smev-
dobvetog . “AheEluayog Lﬂ,eﬁoéwamg . Soveiyaguog Lﬂagzoé—
45 veLog | Midziag Sipplatog . Stuulog Mclumog Anzpd-
50 fas ‘YBplhdewog . — — odvetog . — — yéverog | —
[dvv]éretog.
1L Columne: *Errexgarivog *lopapiatog . Avoluayog Aveod-
yeuog “Aveyéverg Ouhokdvetog . Kourodaog “Avivyéveog |
5 "Eytwwog Eevoxdéatog . Aigidog Iigestog . Hv3ongarerg
"Ervyéverog . @éorove Nindvderog . AFsog Agyotverog .|
10 Mévory “Avrdyeiog . TeudEevog Eevoviueiog . Oifgovy ‘YBplo-
15 oratog . Biggovy Xogorotvetog . Avwivoog MiAkerog .| Aet-
viag Adepopidetog . ‘Hpaxdeldag T'agorgoiveiog . Splovy
T'wootgotvetog . Survglowy Neolverog . Berdénag Baoca-
20 vietog . Kaluxdéag Aloayivarog .
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Thessalien, 129

‘YBoloorag Auraieog . ‘Iégovy Sroarolverog . Kaglovy “Ir-
TLORQOTELOG .| ‘Icronpdreg Kang’vetog . Sluovy legwro:':-
vewog . Eevougarele Zﬁ(gtm:oéwmg . egévinog Keqalovvelog .
Mayog Kegalovvetog .| Sovrgaverg Avoaviewog . Tewvaiog
Aoavdperog . AeuomelFeg Alekleoe | Aorilog Sroogd-
xg10g . Evdokog “Avotverog .| Aéovw Kahlugarerog . Téparog
Kalgdverog . Agratigpilog “Apterotvetog . Jpovrthog Ili-
tolderog . Méwverg ‘Tooriale(tlog .| ‘Yfolorag Edfoleiog . Mre-
oldauog ’Eyéuparog . I'evvaiog ©eogdoretog . Dilscrrog

lvrigdveog . Aviupaverg Oihizereeiog | Qadleg Avro-

Bothetoe . Oeogpihog *Emingaridaog . Boéyeg "Yfoloratog .
Hotivag EitEevidawos . Evkevideg Iohlvaiog .| Savvelovy
“YBelozauog.

I Columne: *Ovagog @codovgetog . Oeddovgog "Ovaoveros .
lAvdgouayos Dada(in]ewog . Aibtipog Dodaixerog .| TIé-
roovy HapSolrawog . "Aviwyévetg “Averyévetog . Agyimrog
Agovroxpazetog . Ayadeoyos Nevovverog . Kidelgovy Ei-
poavogelog .| Avogorleis “Avdpéanog © Evmbdeuog Aetvoué-
vewog . Bawyrog Aewvouéverog . Adrévoog Ayadotveiog . Ayd-
Jovy Atvovbeoe .| Agoploonog Ayamwiggerog . Siuog XAv-
Teyévecog . Auoifag Kalliorgdreog . dewvlag Tavgotvetog
Munnitdog Aveiredverog .| “Hooxheldag Mixnbdeog . Avai-
seovog Muxnddeiog . Sipog ‘Ayaordéatog . "Aoavdpog ITeg-
olawog . IMagueviorog Apuodiccog . Myvaoipayos Acaro-
voewog . Kellrdéeg doorovieog . Mofivog ‘Aoorovieiog .
Kleopdverg Aleluazplewg . ‘Aoorousideg Kieodoiveog .
Bovdowvog Hawdivatog . Hogueviovy Hoawdivarog . Ogvvioo-
xog Ebaybgeiog . Bovdovy Keldiorgdwewog . ‘duelaoag -
Godverog .| Magoteg ‘Auvvietog . TMokvugdreag Magodeog .
Aewvlag Magovarog . Etdeuogsy KheoYoiverog . “Avriyovog
Melavieog | Stoardvinog Apyotveog . Xpeloow Sroa-
toviveiog . Melawerrog [ Jegpaterog . "Ayéuayog Iegoai-
stog . Hatoovy Heppniewog .| Migoag Xewvhderog . Avie-
uéverg *Ayehaeog . Néovr Mekavibgerog . Atoayidog Mya-
cotvetog . OihoSevog Myacotverog .| Eigovidag Myaoov-
Y&L0g.

IV. Columne: [AJonog Xavietog . Nixcooag MexidiAerog .

‘Autviag AVtovoewog . Avaieg .| Edgeoviog . Mexiveg .

Kegdlovy . Etgedviog . Elgovidag .| I'tyovy . “Ayaovy .
Kegahovv . Siuog . Ieldovy .| Adapdgarog . Thairog .
ITvdbpuag . *Aygorag . Kleoyéverg Siperoe .| Kheivog. Sov~

Cirfech, Dial.-Insehriften. 9



130 Thessalien. [327—330]

o5 olag. Nbowwuog . AéEavdgog . Avrédvrog .| Aenéoovy ."Hoa~
#A&ldag.

Versehen des Steinmetzen sind: Hepuevxos I, 8 (fiir ITepueviozos),
‘Toorweicos 11, 89 (fir ‘Toorialeios), depearpiecos 111, 28 (fiir Jauarpleog), —
Fiir ®IAAPPOZ I, 16 habe ich mit Hinblick auf duldypeios n. 345,45
dlla[y]oos geschrieben , Amepates 1, 47 ist wol ALaxpdreis zu lesen,
ebenso Hegpeteog 111, 42 fiir T'sppeisios Heuzeys. — Avtdysog 11, 10
lasst sich halten, vgl. Eevofras ‘Avrdyoy Kreter aus Azos bei Wescher-
Foucart, Inscr. recueillies & Delphes n. 286. — Mirowos I, 23 und
ITirofdecos 11, 38 vergleiche man mit Mrofvatos n. 345, 4.

327 , Phersale. Deux plagques de marbre blanc.'* Heuzey et Daumet
n. 202 u. 208, p. 428. — BB. V, p. 8.

A [Dagodii]or avedelnewy | [s0Edujsvor A Sovreige | [Ta-

5 ylevévtovy | — aog Bhyavelov | — payov Zroldeiov | —
[®)Aéaog Aovovoelov | — ov Mewveiov | — éxov Oidove-
%&lov.

B [vayevévvowy] | — — welov | — — oyeveiov | — *Eu-

5 medtovvelov | — tyaiov ‘Ayervovgeiov | [ Melalvimmov Ia-
vaugelov.

Zu dem Namen Bliyevos vgl. Hesych: pilxavor - Bdromyov: xei
Bliyer.

828 , Bekidaes, village située a 11 kilométres an N. E. de Pharsale’ —
»gravée sur une stéle en marbre noir.* Heuzey et Daumet n. 208
p. 430. — BB. V, p. 9.
APOONETQ
MANI+EQ
d. i Apovirw Moviyeio.

329 , Phersala. Stéles en marbre blanc etc.”* Heuzey et Daumet n. 205 u,
206, p. 429. — BB. V, p. 8.

A. Xbpuhhog Mevergelteiog avidnue | ‘Aonlymedi.
B. dewvidag Kepaldiveiog avéSuue.

B. Kierion.

330 Miinzen der Stadt zeigen die Inschrift KIEPIEIQN Mionnet III, p. 281
vom Nom. Kispusis; vgl Keepefws (Gen. Sg.) auf einer jiingeren In-
schrift, gefunden zu Larisa, Ussing n. 14.
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II. Hestiaeotis.

A. Matropolis.

831 At Paleokastro (= Metropolis Hest.) in the wall of a house; the
inscription was twice as long, but not broader* Leake pl. XLI, n 219,
vgl. NG. IV, p. 509 ,the letters are of the best times, but small and
much defaced; dhrens Dial. II, p. 530; Ked Inscript. Thessal. tres
p. 12; BB. V, p. 9; Medster Dial. I, p. 291 Anm.

— wivetog. Zdveepd]veg Hvgetveuo)lg. "Aorouayos [A)e-

5 uewérewog. [HMlavatog [ITar[mwodveos. [Hevo|a)ring Eb-

10 #A[{|d]eeog. Avdgdulalyols Peopdorzols. || Oplasias Ei-|

opshivecog.  Afi)oviorog Kheoy|[(d]arog. Ilcgue|[vg Teh]et-

15 zewog. | [Lovy Alolnddaog. | “Hoardeides | [Me)her[tdplet-

20 og. | [O¢)péhepog + ‘Eouiarog. | *Egovoxhie]s | ‘Hgeardeldarog. |
[Mépwog "Eger —.

Z.10 BGgaoius vgl. Ggacvusides n. 345, g. — 9 vgl. Nevvaios Gsopdd-

tewos n. 826, II, 42, — 19 Melavedpsios auch n. 326, III, 47,

332 ,,0n the site of Mefropolis of Upper Thessaly I purchased a silve-
ring for the finger, inscribed

*Arrhdag
in letters of gold beautifully formed.” ILeake NG. IV, 445.

338 Leake pl. XLI, n. 218, vgl. NG. IV, 499,
Iooetdime Koveplwe | Kegadwy Buonivov.

Zwar nicht im Dialekt, doch ist der Beiname des Poseidon Kouvégeog
bemerkenswert, vgl. Kovdgeos Fluss Thessaliens.

B. Gomphoi.

834 Die Miinzen der Stadt haben die Aufschrift TOM®ITOYN = Touqu-
toiy. Mionnet 111, p. 284 (bestitigt von Friedlinder Arch Ztg. 1876
p- 33). Dies ist nicht aus I'ougerdovr contrahiert, sondern geht auf
das Ethnikon Tougirds. Die Ethnika auf 7ds sind bei den Nordgriechen
beliebt: Bowrds, 4modwrds (Aetol.), "Opeords (Maked. = ‘Opéoras Arch
Ztg, XXXVIII, 159), am hiufigsten in Epirus, an dessen Grenze Gomphoi
lag: Aosgordg, Keprardg, Kiodwardg, Oguerds, “Yyymords, dbowards lehren
uns die dodoniiischen Inschriften neben Gsompuwrds kennen.

G *



132 Thessalien. [335—341]

C. Trikka.

836 i Palama, village voisin de Triccala, dans une église’ Heuzey Mt.
Olympe n. 58, — BB. V, p. 10.
:Ném[:‘}]og irafag'? | Ht.‘}a'cm‘- uarne wvaue | avédyue
Aysolar wold Em|odvgouévy.
Der Dialekt ist nicht rein.

D. Pelinna.

836 ,,At Paleo Gardhiki* (nach ILeake = Pelinna) pl. XXXV, n. 172,
vgl. NG. IV, 288. — BB. V, p. 11,

Iergarovina | Asdaia | avéiIyrer.

III. Pelasgiotis.

A. Pherai mit Pagasai.
837 Stele: Leake pl. XL, n. 211, vgl. NG. IV, 443. — BB. V, p. 1L

Aydaig Iremoldrea | [Aevnadéa

Vgl. Aevxd9ee Fest zu Teos CIG. 3066, Asvxaduwy Monat in Lamp-
sakos CIG. Add. 8641V, _ZsyxeSewwv Monat auf Chios Bull. de Corr.
Hell. 11T, p. 242.

338 Statuenbasis: Ussing n. 20, p. 82. — BB. V, p. 11-12.
Klwouayog | Moldoaetog | Aonlerriob.

839 ,,Pheris in sepulcreto Ussing n. 50, p. 40; Dittenberger Hermes XIII,
396. — BB. V, p. 12.

AvSoovrthe | ‘Avrivpdree.

Vel “vSpwmoc Olympionike Aristof. Eth. Nikom. VII, 6, 1247 b,
35; Avdgovmviews n. 345, 80,

840 , At Petra on a stone” Leake pl. XL, n. 209, vgl. NG. IV, 445, —
BB. V, p. 12,

Arvide | Edgvrrodeia.

841 ,,®EPAIOVN, das einzige ov auf einer Silbermiinze. — Diese Miinze,
welche gewiss nicht iiber Philipp II hinaufreicht, bietet das élteste
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Beispiel von ov statt o (auf Minzen), Friedlinder Arch. Ztg. 1876,
p- 33. — Des alten & wegen bemerke auf Miinzen von Pheras saec.
4 Tadupovov Mionnet 111, p. 309. Dazu der thessalische Name doov-
wos in Metropolis, Leake NG. n. 220.

842 Pagasai, Hafenstadt von Pherai. Leake NG. n. 198 ,,on a large rock
near the ruine of Pagasae in large letters.”
EMIAO
=
d. i. drmdofvaic.
Zu dem Gotterbeinamen &mdorns = ¢medurns vgl. Paus. II, 10, 2;
11, 27, 6; III, 17, 19; VIII, 9, 2.

B. Larisa,
a) In vorionischer Schrift.
343 n. 844 Zwei Grabstelen, hgg. von Boissevain in Mitth. d. arch. Inst.
VIL, p. 78 (= Roki Imag. inscr. Graee. ant, p. 19 n. 7 u. 3).
343 TlodvEevala Euue.

Vorn muss ein Name fehlen, Iodvievele ist Metronym. Gewisse
Frauenzimmer wurden in Larissa auch noch spéter nach der Mutter
benannt, vgl. Ussing n. 34: Aiea 7 neis Swrdrpes, fows yonoté yeipt.

344 Fexédapog.

Der Name ist identisch mit Fexddeuos IGA: n. 181, vgl. dif = duwe
n. 346,

b) In ionischer Sehrift.

345 Getunden von Lolling und hgg. in Mitth. d. arch. Inst. VII, p. 61 ff.
Vgl. Robert Hermes XVII, 467 ff. u. XVIII, 318; Blass Fleckeisens
Jahrbiicher 125, p. 525. — BB. VII, 277 f.

1 [Teylevorrowy ‘Avayrimmor Ierdehelor, ‘doiorovbor Ei-
2 wousior, Emvyéveos ’lacoveior, Eidixo[e | A8)epeavrelor,
‘AheEla Kheagyeior, yvuvaciagyéviog Aleba dopooIeveior
3 @uMizezeor Toi Bacideiog Eriorohay &l[7wlverédavrog rror-
T0¢ Tayog wal T4y 7Oy TAv Uroyeyeauuévay:  Baot-
4 ledg @ilmwmog Awpioal|wy voig Tayols wel v mwoker yoi-
pewv . Ilevgaiog wai ‘Avdyrirmog wal Agiorivovs, wg amod
5 wijg rwoeafelag Eyévovo || dvepamldy pou, Ozt wal 7 vueréoa
7wodg e Tovg mwolémovg meoodeirer rhebvey oluywiw
6 fwg &v olv nai fréovg Emwvorjowpey alovg Tob mag Yuly
molwetpuarog i Tov magdvog uplve WigloaoSar vudg,



134

7

10
11

12

13

14

16

17

18
19

20

| ]
[89)

24

25

26

27

28

Thessalien. [345)

(<4 ol ~ > ( -~ ~ N ~ »
omwe Toig warolnototy mwap vy Qesoadday v tav allwy
Eldaprev 80dijt -1~ wolivela tovTov yae ouvvrekesIévrog
r ’ \
nal ouvuewavitwy wevewy dul ta @uldvdowrme mémeoual
frepe ve molda Tav xonoluwy Eoeodor nai duol wel THL
woker wad mp | yugey padlov SEsoyaodoesdar . Frovg f
‘Yreepfeoeraiov »d'  Wapibouévag thg molog Whgioua |
v C ~ b ’
to vrroyeyoauuévor * Heveuuor ©¢ Exva &0 inade olvaler-
T0g yevouévag ayopavousvrovy Totv Teyovy savroww Oilirc-
7oL Tol factheiog yoauuara mwéwarrog morTog TAYOS Kl
zey ol , du(é)m Herpaiog wei Avdymmmos wod | Aot~
< ~ -
0Tévoog, ovg avtag Trpelof el)ag Eyévovdo , Evepavigooey
alroi , worue wal & aupbovy woleg dié Tog woléuog mwolre-
~ J .
déero sehetdvory Toty narorrelsbvrovy, uéomwodl e ovv nal
érépog Emwvoesioovuey ablog voi mag auué | mwolureluarog
drrol sragedveog ngevvéuey Yaglfaodew auué, o-v-¢ e
~ » M k] AY ~ A ~ ”
Toig novoLxévresot srap auué Ilerda)|loty zal vovy allovy
‘EA(A)avovy dodei ¢ trolurela* Tolveog yip ovvreleaIévrog
rod ovvueyvaviovy mdvlzovy 8¢ zd quldvIgovme memelo-
vew elhe te wolde oy yoetsluovy EooeoFery ol E-a-vrod
\ ~ ’ . \ L] ~ b !
xel TG 7okt wal | vav yoveav uallov éScoyacdsioesFery,
SWdqioter t& rwolivela woacaéuey 7wEQ TOVWYEOLY A@TTA O
AY 2 \ A ’ A 3 L)
Peloihkete Eyoarpe el wvoig wavourévieoor rwap auus Ilerda-
Aoty zai rovv ahhovy ‘Elhévovy dedoodewy tav molireiay
wal atroig el foyovors xei Ta Aowe wluie Uregyéuey
avroic mwavia, Gooe mwep Aca-gi-oaiog, quiag Ehoudvoug
Enaotov, mwolug ne BéMhetze , 70 e Yaguoua Tove xvogoy
Su(u)ey rammartog yeovor i vog Teulag £690|usy dvygd-
3 A b ’ 1] ’ \ \ 3 ~
ey auro v orallag Ading dlag wol T@ Ovinere Toiw
wolizoypagerIsvrovy el wevdéuer | van udv lav v 7o
iepov Toi “Armchotvog tol Kegdolow, tau pa aldav v zav
argdroly val vav Ovddav wloue yvieter &v Tave dduev -
v o ’ -~ ~ 2 v b1 3
xeer voregoy Oikimrror 1ol Paciheiog Emiorokay allay a-
mvoTélhaveog mwotltos Tayos xei Tev oMy Teyevoviovy
2dotorovoor Etvousior, Eddivor ’Adepavrelor , Ade&immor
‘Lxmohoyeior , | 'Emeyéveog *lagoveior , Nupewviow Myvaataior,
yvuvaoiegyévrog Tipovvide Tiwovwdalor vov Umoysyeap-
pév(eyy+ | Baoihedg @ihirrrog Aaguoeiwy volg Tayols
wal wijt 7woher yelpery . ITvvddvouar zolg rrolewoygaqi-
’ \ + > o3 ~ 3 \ \ \ ’
19611’::ag et | Ty wag Euod Emiorolyy wal TO ?,D’l]t}’iw:#a
A 3 > \ b
70 vuéregoy nal cvaygapévrag sic Tig ovilag dxnenolaq-
-~ 3
Sa . eljwep obv Eyeyover TovUTO , OTOYIASLOQY 0F OVYSOV-
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Astoarres tuiv el Tod ovupégovros it mwareid | wel g
2uils vploswg® 6T yag mwavtwy wehhordy Eomw g mwhel-
oTOY pereyovrwy tov molrebuarog | Ty ze mwély loytew
rel Ty yueay i woTTep viv aloyeds yeeoeteadar , voullw
uév ovd t')ydir 00¥éve (&‘)v avlraureiy, Esore 08 wal Tovg
lom'nvg 'mfug 'ng opolag ﬂ:ohmygaqong x@my&v(wg 86&:»
ely , wy vai ot ‘Pouailol elow, ot wai zovg mmag oty
theveguiowory mweoodexduevor eig 10 molizevue wal T
agyelwy uel[tadi]dovres wal O To¥ TorovTOv TEOTOV 0D
povoy wjy i8ley margida Ermypplijracty , alha watl arorelelg]
oxedov | [elg &8)dopainovra Témovg Enendugaaw © Ay Ere
e wal viv megaradd vuds agulotipwg mweosed iy | [mods
70] modypa wei TOlg pey RERQUUEVOVG V7O TOY TrOMTGY
amonaracrion elooryy wolwslay | e 0¢ | [riveg alyiueotéy
1L mempdyaow eloowyy faoihelay ¥ iy mwélwy 0 OF ehlapy
e atviav wiy &kl giow | [ueréylew vig omjlng Tatryg,
mwepl TovTwWY Ty Yrdpdeowy moujoacda , Ewg v dmioTgé-
Yag awo Tig | [oveer]elag diaxotow * voic uévi[a@ly navy-
yopely Tobtwy uédhovewy mosimmare, Omws WY PavOoL
dwa [gejdotlipiav votvo mototvreg . Erovg L' Topmiaiov ty
Yagibapévag vig milos Yagioua ©o vroyE[ylecupud-
vov * Geutotior T@ voregouevia ayogavouévroc ‘Alekinmor
7wég iegotv , AheStrmor Aékalv)vog dywapiorer Té molrele
oogovy udv Epavyedvdew wveg Toty (rwe)mwoliroyoapetuivovy
Tog waytg Eyed{Yarlvag & Asvwovue Eodéuey avrdg v
zov Mpéve , voi[u pla owrrody Tovv mwemolroypapeiuévovy
wozzay emior(o)|dav zoi Pacileiog Té ovvuare wel Teg
dmorodag 1ol Paoidelog wal Ta Yaplouare 6 TE LETEO-
[z]éic yevipevoy | vt ©0 vauov dyypayorag v graliag Ae-
Slag Obag nevFéuey wav uev tav v Tov vaov o Amhot-
vog toi Kegdolow || rav dé GAhav & tav é&xgdrmodw v wdv
vady tag AYavag rei vav ovadey Tav & Tave yivvpévar Tig |
{rog) vouiag dousy array rowav wodddovy, O pc Ya-
QLope TovE xipgov Euuey warrravedg yedvor . Ok rerroliro-|
yougeiuévor warre Tag imioroldg Tol fadilelog xal ravta
Yaplopata Tdg 7woAog * |
SauoSoines : Siulag Qaldrgeiog.
Koavvotviow : “Ayeioivoog Avdverog [:] @alalngog Seutatog:
Siuiag Qadarpetog : Avoiag Didorelog : "Emingdres Erme-
xgaridatog-: Avkivog IModizewog : Aypg Mevd[v]|dgecog :
Hoguevionog Sovaimodisiog : Lwrmiorparos Jiratongavetog :
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_Avriyovog Koateiowudyeiog : Ainarorgarers | Mox . wivetog:
Séyovy dviryéverog : Tlokvvinog Stupnodverog : " Agyatorgd-
rawg ‘Twmoorgdretog ¢ Botonog @ihoddsiog : | Kheovidag
Eddduetog : @sodorog Edddueiog: AaoIéverg Mevolvetog :
Mévory AacIéverog: Aeporgarets Holvlyvovzeog : Alni-
voog Dulogeiperog: Nedetg Iiwoivarog : “Tegouvduovy Ilo-
Avyvolrerog : “Onhovvos IiFetzel)jog : Nunddeog *Ayeialarog:
Stpdrovy Aysciawog : Avivyéverg Augplarog @ Avvarog
Meyiverog : Hepguloe Etpotvero[c] : || Xelovy IMeovverog:
Ydviiyéverg Sovaufisiog @ Ilerdalos Holitewog : @égoovy
Nerodpbuetog : Sovorrrrog Mevot|verog : Mevionog Mevov-
vetog: Kiuovy ’Aperyoiveiog : Solorgarog Apevyotveiog :
Avzivog Edddueiog : Dedivog | Didouelderog : Aeoyivag
Stagovverog : Stacovy Avwarovpdterg Asoyivaror : Avie-
gciverg Kogoivewog : “Agio{ro]|pdverg Kogovverog : Nunlag
> Agyehderog 1 Doitvog Apioropaveog : Aplotagyog Apt-
ovoqaveiog : “AviEa[gyloc Meviderog : | Havriog Fevotverog:
Eiplotog Kosefidaog : Mehaumolag Komfidarog : “Ag-
vaiog Iegueviotverog : “Emiyovog Minivewog : | @egoéag
Hevaliawog @ Hevaliag @cpoéarog : " Ayadordéas Bovie-
otverog : ‘ArIdvervog Ayadouiéaiog : Adauovirog Bovhi-|
otverog : Stuulag Tipoyévewog : Iegueviorog Heguevioy-
vewog : Nivovv Nunbgoarog : Sovr[ed)as IHaguevilonetog :
Aéovy Iegueviousiog : “Phdtog Nixdgoaeog :  Nixdgpag
‘Padieiog : Deidovy Abvéoog @ Kop . . . og Avaiverog :
Mé|z|ovmog Asovrouéverog : Avkivog Avunetog : Iegueveldag
Sluperog : Mewéag Stuusiog : [AcTrhariddes Av|dpei-
uo[Vlvetog : “Avdpetuovy Aorhaniédarog : Aepopavers Ou-
homéretog : Mevédauog “Agororgdreiog : Iaig ’Aglozo-
zparewg : Avnuorpdrers Widdypetog : Aurowongarerg Ioug-
ueviorewog : MoliEevag *Apyiverog : Aveiuayos | Drhirrrerog:
Didirereog Mévavdpog ‘Averudystor : Oadangog “Apyehdetog:
(Ayelovwmog Teguevioneiog : Degexpdvel] | 2Aysioiorag :
Khebueygos ‘Aysiolenog : Suvhog Botdatog : EvSvdauog
BotSatog : Hgdyovog Aivévewog : @eddoros Aslovretog:
Evdokog Sovoiyéverog : Ayhaog ‘Omhotvvetog : Aeotvdag
‘Akekdvdgetog @ Srgaviog Stacovverog : Mévowy | Ikav-
#lewog : *Ogéorag Ieviatog : Melavrog ‘Avdgoudyetog :
Movepog “Avdgoudysios : Gpaouvueides ‘Avdgouayeiog : Ni|
zaouwmog Ievgalewog :  Evfodivog Ilevpaieiog : Mevaliag
Tipoyévewog : *Emvingdrers Meveddperog : "Aoardpog Kepa-
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lovwvedlog : *Ermingdrerg @eodotgetos : Ninongarets Ocoli-
tetog : ‘YpBgéorag IodvEéverog : ‘Aoorduayog IMolvEéveog :
Begéunag "ldvetog : | ‘EAdavorgdrerg "AyaSovvewog : *Eminga-
vidag [ Jueog : Oidag Zrncperog : EevSimwmog Ninaoir-
merog : ‘Aycongdrelg “Ayaoidduciog ; Keo|rerodeuog S Ave-
yéverog : Avoleg “Yfolovarog : daudverog Ervinetog : Av=
zofovhog Tlavoavieiog : Agiovoudvers ’Agiatongdreiog :
Mevelrheldag Siuuerog : Nivovw ‘Ovagiugiog : ‘dpovdueyog
Meverdeidatog : “Aotovivoog “Agiotoudvetog : Nuraorugarerg
*Emunpdreog : OAosevog Sovepareog : Sepoiveg ITohv-
Aderog : Mibonshog Sroarvierog : IModdorvog ’Aviuyéveiog :
Qaxds Kowrodderog: Taveavijeg rai Alvog wei Iolveu-
veldag [] Atvovoog Auqgidyeog : Eévovy Aauedovieiog :
Hodtvizog “Avewvéeiog : *Emirparidag Sat|vadatog : dapai-
vevog Ninlowog : @epoirag Stgavolverog : Avwivog Ilera-
Mawog : “AdyaSovy *Eminpduverog : Aptflyaog 1 — — :
*Eniyovog Mixivewog : @llarrrrog Mevolvatog .

I'verovvior : Evdowog Asrriverog : Oihédauog Aet-
rivarog : Botorog Adepudreerog : IoMdajuag Ninovvi-
datog : Myvaoiuagog Myvasiatog : "Ertinparers Nivao(rwretog :
Didogergog “ArIgovidetog : Aioytihog Tahotwerog : et~
dovy * Emupareiog : Aprorondéas "Apiorodapsiog : Oehiorog
‘Padietog : IHaguovideg Sov|oavdpeiog : Eideuides ITodv-
whelvetog : “Aviyéverg Orhokéredlog : [Nuxlohaog “Apisrar-
doetog : [ApelrdBolog *Emilyéveiog : “Amolhodovgos ‘Adoa-
radatog ;@ Dikoevog ‘dmoldodotgeios : KA ebglvrog Khe-
dvdgerog : MoA[v] . . . M. e.|og: Apvddovy Holviderog:
‘Aoripayog Maguevivarog : Talovy Aioylletog : Nixd-
oo Aloy[0)ieisg [ Evingcfreis Zdwevdodverog : Sob-
oavdpog ‘Padieiog : ’Ayelvove Apiotorkéaog @ Mévovmog
Aeyodépoerog: Anen . ..., [og] : | Seuieg Haguovi-
davog : Alovy Iapigesiog :"Ahummog Eliglovidavog : Iag-
peviovr "Ogéorar . og : Aloybhog — : | Totwmmog Aloyp-
Aetog : @atuaorog Eigovidarog : “Agyimwmog ‘Avrevigetog :
Avriyovog Soveirerletog ;] — — |vetog : Sdrvoog Aepo-
xpdretog : Agiorongduerg Iolvawveldarog :  Kherrdpeyog
Aveyyoverog : E — — : | 2dv9dveivos Kewrogidetog : Tlov-
tadog Pedierog : Aloyivag ‘Aovimmetog : “Aydhmmog *Ao-
rimmetfog) : Aloy[v]ho[g] ‘Aorondé[aog) : — - |oyévecos :
Sovidag Aarovverog : Adrovy Sovidarog : Begéunag Ile-
taMlaog : ldhuidog 5 — — ;| — — : — — : — olog
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Dulogelgecog : Sovairrrog “Epylverog : @ — — — — — :
92 — — ¢ — —: — [Ilezeiiowog : Alvai)deg Hovie — — : |

Die Inschrift kurz nach 214 v. Chr., dem Datum des zweiten Briefes
des Konigs Philippos an die Stadt Larisa abgefasst, ist im ganzen
vortrefflich erhalten; die wenigen notwendigen Ergénzungen sind in
eckige Klammern eingeschlossen. Bei einer nachtriglichen Revision
wurden fehlende Buchstaben iiber -den Zeilen nachgetragen; ich
habe diese Nachtrige in runden Klammern gegeben. Nur wenige
Fehler blicben stehen: Z 7 fehlt H = 75 hinter AOOHI(; 14 steht
OZKE fiir o-0-¢ z&; 16 EYTOY fiir adrod oder &w-vroii; 19 AAZAIOIZ
fiir Aea-pr-oafows, doch vgl. Acoev: ir Adgioey Hesych; 45 a. E.
das iiberfliissige TOZ. — & 7ov luéve ,auf den Marktplatzt vgl.
Hesych unter dyopd und Aeypry.

846 , Larisae in aedibus archiepiscopi® Ussing n. 21. Keil Inscript.
Thessal. tres. — BB. V, p. 14 (n. 9).

5 — | Avrovéares | ovidexe | vo[t] Iovedlare mép 7ol
mwafl]|d[0)e Adrovio[).

Ussing gibt TON TTOTEIAG; ro¢ und Horesddve verlangen Sinn und
Dialekt. mip steht im Sinne von vmép.

347 Weihinschrift auf einem Basrelief, welches die Dioskuren darstellt:
Heuzey et Daumet n. 188 p. 419f, pl. 25, 1. — BB. V, p. 16 (n. 11);
vgl. Blass Satura philologa p. 119 f.

Ocoig peydhog Aavi “ArIovelreia.

Vgl. Ar¥dveiros (= Agddvmros) n. 345, 4. 4. — Der Name Danae
kam auch sonst in Larisa vor; devdn | tvdpos9évov | Aepuoate Kuma-
nudes rrexijs Emyp. Imouf. 1955,

348—359 Grabinschriffen, simmtlich auf den Kirchhéfen von Larisa
gefunden.

348 Le Bas Révue Archéol. 1844 p. 315; Ussing n. 23, p. 33. — BB. V,
p. 12 (n. 1),

Tlovtada Hovrdheia nige | Tiwdgeta yuva
und unterhalb zweier Distichen im epischen Dialekte:

“Eoucov ydoviov.

349 Le Bas Révue Archéol. 1844 p. 316; Ussing p. 34. — BB. V, p. 13
(n. 2).

2AheFouevoc “Agydhetog | ‘Eguaov ydoviov.

850 Le Bas e. a. Q.; Ussing a. a. 0. — BB. p. 13 (n. 3).
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Hevoavieg Aororedretog.

351 Ussing n. 24; Dittenberger Hermes XIII, 395. — BB. V, p. 13 (n. 4).

MedavGod Adouovizea.

352 Ussing n. 20 = Le Bas II, 1249. — BB, V, p. 14 (n. 5).
Dehigergog Ao avdpetog.

863 Ussing n. 28. — BB V, p. 14 n. 6).

‘AYavoyéveg.

854 Ussing n. 29, — BB. V, p. 14 (n. 7).
loeybpag Nivolaeiog.

865 Ussing n. 26, Le Bas 1271, vollstindig bei Duchesne et Bayet Mé- -
moire sur une mission an mont Athos n. 170, p. 126, — BB. V, p. 14
u. 825 (n, 8),
Herallis | Herakizia,

HMereedlcwe ist sichere Emendation von TTIETAAIAIA, vgl n. 345, g
Bspodas Ilereliawos @ Meralies Gegoéatos of. ebd. 15 470 g0

356 Duchesne-Bayet n. 164, p. 125, ist identisch mit Le Bas 1245 . . .
wamo[s Toleyinmsos, wonach die erste Zeile bei Duchesne-Bayet
Eiunmos Togyilews zu berichtigen ist. Also:

4
Etumog Togyimerog | Togyoviocua Oidolevidara | ‘Egudov
yIoviov.

Der Name Idgyemmos war beliebt: Duchesne-Bayet n. 187 FOPPT!
TEIGN ist zu lesen: TOPFITTTTIMN.

357 Miller Revue archéol. XXVIII (1874) p. 161. — BB. V, p. 325,

EYAE=ZIOX BAITHZ
ITITTOKPITTEIOZ EYAE=IZIAZ
EPMAIOY XOONIOY
Lies: Etdé&og | ‘Iwmwonglreiog, | Baitetg
ov ydoviov.

Eddetleog | 'Eouai-

Mit dem Namen Bafrees vgl. Beirwy und Eévwy Byridao, Orchome-
njer, Bull, de Corr. Hell. IV, p. 79.

358 Le Bas 1248, — BB. V, p. 21
Méralo[¢] @epoolidyseog.

359 ILe Bas 1246. — BB. V, p. 2L
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Avroueiderc Xavgot.

Vgl. Xadgov (Gen), Lamier, Stephani Reise durch einige Gegen-
den des nordlichen Griechenlands n. 26. Nach dem Vaternamen im
Genetiv zu schliefsen, war der Mann kein Thessaler oder doch kein
Vollbiirger. Vgl die Inschrift bei Heuzey Mt. Olympe n. 56.

360 BB. V, p. 16 (n. 10). — Die dltesten Miinzen von larisa tragen die
Legende AAPIZAEON DMionnet 111, 288: Dies ist zu lesen fegweqoy
oder in der jiingeren Aussprache fegioeciovy, Gen. pl. von .degigeels
zu Aupioawe (auf Minzen, Mionnet a. a. Q.) wie fepoaios zu Adguoe
gehort.  Achnlich verhilt sich Hedlawedwy « Iedfvvaoy zu Iedivvalwy :
ITélwve

C. Krannen.

861 Leake pl. XXXII, n. 149, NG. 1II, 365; Akrens Dial. II, 528; Keil
Inscript. Thessal. tres p. 6 ff. — BB. V, p. 16 f.; vgl. Blass Satura
philologa p. 120.

Zwei Ehreundecrete auf demselben Steine, aus dem Anfange der
macedonischen Herrschaft.
A.
[Bagidetortog N. N. | voig Mazedloowr o, yvurvaoi ag-
xévrog] — | — Muorekelor, #do[e ToT nowwod Tag | wohog
5 ¢nledel ‘Irmodgdue|og — | Aagiolaiog dieréder edegpe[vés
70 »otlyoy Tldg mwohiog, deddoan adr{ot uai vols | 26]yo-
vorg moltelay warrd[meg wai rwohd|teug) woig Koavovy-
viotg (sicl), vwagy[éuey pa | xai mwlpofeviay atrot xai [Tolg
10 goyovorg , drrepedlendeiuey pa t(ov taplav ovg Tojve o)
Yaguopa ovypagel v wiovfa wel ovie|ldei &y 1o ‘Aorka-
mieiov el (o v vave yelvouleviov ovalovue Oduey — — |
— [ajrray zowdovy mwoddédovy.

Z. 2. Der Dialekt wiirde Muxedévesorw erfordern, doch bilden Titel
vielfach Ausnahmen, und bei den Makedonen ist die xows officielle
Sprache.

B
[Sroaralyéviog voiv He[haoyovrdovy | Alovroc] Havoanaior
Margorol[ite | vayevsvrovr Sidavor Avro[uayelot], —ov-
vog Avriyevelor, Iev[vcor “Aolorov]oeior, T'evvdor Alo-
5 yuhletor, — | — KlahhoSsvelot, touevovrory — | —
Alveryovelor, Weldovvog Ed[dofeint], | — og Avieyeveior
Aékavio[g * drceidel | AlJovy Havoaviowo[s] Mavgon[ohitag |
10 drerélher evegyeric vo wowiv [vég | wodelog Ev- e Toig rrgo-
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zego[v yoovog | wel £y T& agyd va fevrol val x[owd mdv-|
regor wal wed 166lav &iv Tov yeelay [Eyolvee, Edo)ée Tob
rowot Tag mwolog [EmeulveioSar] Alovre frrd mooay-
» A U A Y r’ \ Jy o«
15 ypélow, wav || exer ner w]orrey mohy wat ol Exeorov |
-~ ’ \ ’ ¥ 2 ~ A} -~ )
toty] molzdovy rol dedos[Far ral ad|zod] na-i- zoig fo-
yovorg a[v]e[oi mooleviay | nai] aovMay uai lootiuiey xei
20 [mavia | T hod)wa advov vmagyiuev tiua (00w || nai)
toig Aoumoig rweoévorg nal [Emiueded Feiuey) vay(llay Mel-
dovva Evdéleifov ovg — | drrag) woly Tayoly yvoluag [tove
T | Ydguople ovygaget & wiova AIwov] | .. EOA .
95 @xgovy v Toig tapovroig, [T0 | ud Ovdlovue T6 yevduevoy
(v zave | eyyoapéluer &v Toig Aoyog Ti[g rwdhiag).

Z. 16 AEAOX kann nur dedéoSee sein. — 17 KATOIZ fiir x«i Tole, —
ATT ist wol adwoi, fiir drrds moleos mpofeviay ist kein Raum. — 21
TAN . JAN = reufar. — 24 EOA . AKPOYN bleibt ungelést.

362 , A stone in the wall of the church (of Hagilar), upon which a
Hermes on a pedestal is represented in relief“ Leake pl. XXX, n,.160,
NG. III, 366. — BB. V, 17. (Schrift AO).

‘Eouato (Hermesbild) xdoviov.

363 ,,At Hagilar in the churchyard on a handsome pedestal.“ Leake
pl. XXXI, n. 151, NG. III, 866. — BB. V, p. 18.

Nurdourerrog | Nuwovverog.

364 ,KPANNOYNIOYN deutlich auf einer Broncemiinze des kgl. Minz-
cabinets, welche Aufserst selten, fast unicum ist* Friedlinder Arch.
Ztg. 1876, p. 33.

D. Atrax,

365 ,A Koutzokhiro, village de la vallée du Pénée. entre Triccala et La-
rigsa, dans D'église’* Heuzey Mt. Olympe n, 55. — BB V p 18.

Kuvvayia | ovédecre.

366 ,Au méme endroit (wie 365)¢ Heuzey Mt. Olympe n. 56. — BB. V,
p- 18.

‘Durroxdeade(s) | Tevderog.
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E. Mopsion,

867 Die Miinzen von Mopsion haben die Legende MOYEIQN d. i. Mo-
yelovy = Moysjwr vom Sg. Moyevs. Uebrigens kinnte auch Moyecos
thessalisch = Modyos zu Grunde liegen vgl. ,, 10 29wxdy Méyeost
8t. Byz. s. v. Méyov.

F. Gyrton
368 ,,At one of the villages called Tatdro (nach Leake NG. III, 382 =
Gyrton) Leake pl. XXXI, n. 147, vgl. NG IIL, 361; CIG. 1767. — BB.
V, p. 19.
"Arcdoon Teurelve | Aloyvls Serigot | Eleviépa.

levdéowe ,Dank fiir erlangte Freiheit’* wie owrqoee Dank fiir cwry-
efe. Schrift A, Auf spite Zeit weist auch der Vatername im Genitiv,
doch mag dieser Gebrauch Dbei Sklaven und Freigelassenen ilter sein.

369 ,,JYPTOYNIOYN Broncemiinze, von Sesfint im Museum Iedervaria-
num Th. IV, Abth. 1, p. 147 publiciert. Andere mit denselben
Typen haben T'YPTQNIQN, doch braucht man deswegen nicht an
Sestinis Lesung zn zweifeln, wenn auch eine Bestitigung erwiinscht
wire* Friedliinder Arch. Ztg. 1876, p. 33.

IV. Perrhaebia.

Phalanna.

a) In vorionischer Schrift:

870 Turnavo. Lolling Mitth. d. arch. Inst. VII, p. 223 (= Rok{ Imag.
inser. Graec. ant. p. 19 n. 3).

— ¢ 'Ogeovade wédque viu Geuloorald.

Die Gittin Ocuiora ist wol = Oducs.

371 A Tournavo sur le coté d’une stéle sculptée représentant un soldat
armé d’un large bouclier rond” Heuzey Mt. Olympe n. 47. Vgl. BB.
V, p. 19 f.; Rokl IGA. n. 328, Besser gelesen von Lolling Mitth, d.
arch. Inst. VII, p. 224 (= RoAl Imag. inscr. Graee. ant. p. 20 n. 9).

A.A.E VAN — — — | Faoldauos maltls Heddveog
¢ “Al[dellor éméYave dguotletiov [4)Holrog ¢ agovpla]
| — — — EIRA.
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Die Erginzungen A{{dglos und [¢]9{olvis 2n’ dpovplas] rithren von
Lolling her (¢mapuyds ?).

b) In ionischer Schrift:
892 | At Twrnavo at the metropolis d. h. im Hause des Erzbischofs
Leake pl. XXX, n. 146, NG. III, 356 auf einer der Seiten eines vier-
eckten Marmorblocks; CIG. 1766. — BB. V, p. 19. (Schrift A).

"Archovn Kegd[o)iov Sovoimarvgog | Mokeuegyidatog 6 9v-
Tag | ovédeine iegouvauoveioas wal dgyudavyvagogeloag.

373 Vermutlich thessalischen Ursprungs, jedoch keiner bestimmten Stadt
zuzuweisen ist die Randumschrift eines broncenen Kymbalon unbe-
kannten Fundorts, zuerst herausgegeben von Oikonomides (‘Emolxu
Aoxpiy ypcupere p. 129), darauf von Frimkel mit Abbildung Arch.
Ztg. 1876, p. 31, t. 5, 1; Rokl IGA. 324, — BB. V, p. 20 f.

Kapovy €3voe tar Kopfar.

&3voe heisst wol ,,war $rag vgl. 6 $ras n. 372. — xdp o entspricht
nicht eigentlich dolischer Weise, welche xdgpae erheischte. Thessali-
schen Ursprung des Kymbalon bezweifelt wegen des ov in vorioni-
scher Schrift Meister Dial. I, p. 297,
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